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Contes et nouvelles

Un recueil d’auteurs suisses romands,
destiné aux éléves du Cycle d’orientation de Genéve.

Marthe Monnet-Délez et Huguette Murisier-Junod.

Dans le cadre du frangais notamment, apres les
changements de programme intervenus en 1975, le
Cycle d’orientation a mis sur pied un certain nombre
de commissions qui devaient fournir aux maitres un
matériel pédagogique nouveau.

Mmes Marthe Monnet-Délez et Huguette

ses auteurs et les soutienne financiérement, comme
ce qui se fait au Danemark, par exemple (le « sou de
bibliothéque » est une certaine somme par volume qui
revient chaque année aux auteurs dont un livre fi-
gure dans les bibliothéques publiques). Mais rien ne
s’était encore fait dans ce domaine, les auteurs suis-
ses restent ignorés du public, parce que leurs livres
sont chers, ils ne peuvent donc pas étre étudiés en
classe, et les éleves actuels, futurs lecteurs, ne liront
pas les auteurs romands s’ils n’en ont jamais en-
tendu parler... et la boucle est bouclée! Il fallait donc
rompre une fois ce cercle vicieux, nous déclarent
Mmes Monnet-Délez et Murisier-Junod, a qui nous
avons demandeé si leur initiative eut du succes. A
quoi il nous fut répondu : « Il faut croire que le besoin
ressenti du coté de I'enseignement répondait a celui
des auteurs romands d’étre lus... puisque nous avons
recu preés de 80 envois | En tout, nous avons dépouillé
environ 700 nouvelles. Pour finir, il y aura trois bro-
chures (seule la premiere est actuellement a disposi-
tion dans les économats des 17 colléges du Cycle),
contenant 45 auteurs et 74 textes, dont la plupart
sont inédits. Relevons que, pour la premiere fois dans
un ouvrage scolaire, les femmes sont majoritaires:
26, alors que nous avons retenu 19 auteurs hommes.
1l ne s’agit d’ailleurs pas de discrimination a l'en-
vers, mais les femmes, semble-t-il, ont mieux su éva-
luer leur public. 12-15 ans est un dge tres difficile et
beaucoup de textes n’ont pu étre retenus parce qu’ils
ne correspondaient pas a cette tranche d’'dge. Les
textes, d'ailleurs, ont tous été testés en classe; apreés
notre premier choix, la présidence de groupe de fran-
¢ais et la direction générale du Cycle relisaient les
textes. Certains ont été éliminés a ce stade.

Pour chaque auteur, nous avons élaboré une
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